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REPUBIIGUE FRANCAISE
PREFET D’ILLE-ET-VILAINE

PREFECTURE

DIRECTION DE LA REGLEMENTATION arrété modificatif en date du 5 novembre 2010

ET DES LIBERTES PUBLIQUES autorisant la SCEA GICQUEL & modifier les conditions

Bureau des Installations Classées d'élimination des effluents de son élevage de volaifles
situé 4 HEDE au fieu-dit «La Petite Guéhardiere »

n° 26553 (modificatif)

succession n° 34330

LE PREFET DE LA REGION BRETAGNE
PREFET &'ILLE ET VILAINE

VU la directive du conseil n® 91.676/CEE du 12 décembre 1991 concernant la protection des eaux contre la
pollution par les nitrates & partir de sources agricoles ;

VU le Code de I'Environnement et notamment son titre 1% dulivie V ;

VU le décret n° 93-1038 du 27 aoiit 1993 relatif & la protection des eaux contre la pollution par les nitrates
d’origine agricole ;

VU le déeret 2001-34 du 10 janvier 2001 modifié relatif aux programmes d’aclion & mettre en euvre en vue
de la protection des eaux contre la pollution par les nitrates d’origine agricole ;

VU l'arrété ministériel du 7 février 2005 modifié, fixant les régles techniques auxquelles doivent satisfaire
les élevages de bovins, de volailles et/ou de gibier & plumes et de porcs soumis a autorisation au iitre du
livre V du code de environnement ;

YU Dartété préfectoral du 28 juillet 2009 relatif au 4°™ programme d’action A mettre en ceuvre en vue de la
protection des eaux contre les nitrates d’origine agricole ;

VU Parrété préfectoral n° 26653 délivré le 10 septembre 1996, modifié le 24 février 1998, et le récépissé de
succession n° 34330 délivié le 2 février 2005 autorisant la SCEA GICQUEL 4 exploiter un élevage de
volailles au lieu-dit "la Petite Guéhardiére” a HEDE ;

VU la demande présentée parla SCEA GICQUEL en vue d’étre autorisée a4 modifier les conditions
d’élimination des effluents de 1’élevage :

VU les plans joints 4 la demande ;
VU l'avis de I'Inspecteur des Installations Classées

VU I’avis émis par le conseil départemental de Penvironnement et des risques sanitaires et technologiques
lors de sa réunion du 19 octobre 2010 ;

VU le projet d’arrété notifié au pétitionnaire en date du 20 octobre 2010 ;

Nuinéro unique des services de I'Frat : 0821.86.30.35



2
CONSIDERANT que le pétitionnaire n’a apporté aucun élément de réponse au projet d’arrété¢ dans les
délais impartis ;

CONSIDERANT qu’aux termes de Particle 1-511.1 du Code de PEnvironnement, I"autorisation ne peut
gtre accordée que si les dangers ou inconvénients de P’mstallation peuvent étre prévenus par des mesures

que spécifie "arrété préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions techniques d’exploitation sont de nature a prévenir la pollution des
eaux superficielles et souterraines ;

CONSIDERANT que les mesures imposées 4 Uexploitant permettront de limiter les nuisances olfactives et
sonores ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d’exploitation, telles qu’elles sont définies par le
présent arrété, permettent de prévenir les dangers ou inconvénients de Pinstallation pour les intéréts
mentionnés & l'article L-511.1 du Titre 1¥ du Livre V du code de l'environnement, notamment pour la
commodité du voisinage, pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques et pour la protection de la nature et

de ’environnement ;

CONSIDERANT que les prescriptions du 4™ programme d’action au titre de la Directive Nitrate
s’appliquent a toutes les exploitations ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture d'llle-et-Vilaine ;
ARRETE
Article ler — L’article 15, de Parrété n° 26653 en daie du 10 septembre 1996 est modifié comme suit :

Les effluents d'élevage de l'exploitation peuvent étre soumis & une épuration naturelle par le sol et son

couvert végétal.
L’exploitant est autorisé 4 pratiquer I'épandage des ses déjections et/ou effluents.

Selon les modalités ci-aprés, il est rappelé que 1’épandage doit &tre pratiqué en fonction du plan prévisionnel
de fumure et du cahier de fertilisation conformément aux articles 31.2.1.

La surface disponible sera de 64 ha 83 de terre exploitée par la SCEA GICQUEL et 162 ha 19 de terre mise
4 disposition par les préteurs suivants

EARL LA VILLE ALLEE ex M. THEBAULT Jean Claude 'la Ville ¢\,
Allée” 3 BAZOUGES sous HEDE a
GAEC DES ONZE ECLUSES "la Couaplais” & TINTENIAC 111 ha 85

L.a nature, les caractéristiques et les quantités d'effluents destinds & ['épandage sont telles que leur
manipulation et leur application ne portent pas atteinte, directe ou indirecte, & la santé de I'homme et des
animaux, & la qualité et & I'état phytosanitaire des cultures, a la qualité des sols et des milieux aquatiques, et
que les nuisances soient réduites au minimum,

Les opérations d’épandage sont conduites afin de valoriser au mieux les éléments fertilisants contenus dans
les effluents et d’éviter toute pollution des eaux.

Pour les parcelles en pente, le labour devra étre effectué perpendiculairement 4 celle-ci.

Les épandages sur terres nues devront &tre suivis d'un enfouissement selon les délais indiqués & larticle 22,
Par enfouissement il faut entendre un retournement réel du sol.

En cas d’épandage & 50 métres des habitations ou en zone inondable, I’éleveur doit justifier de 'utilisation
d’un moyen approprié (type pendillard) ou de toute méthode équivalente. En cas de location ou travaux
effectués par une entreprise, les factures correspondantes devront étie jointe au cahier de fertilisation.
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En aucun cas la capacité d'absorption des sols ne doit étre dépassée, de telle sorte que ni la stagnation
prolongée sur ces sols, ni le ruissellement en dehors du champ d'épandage, ni une percolation rapide vers les
nappes souterraines ne puissent se produire,

L’attention de U'exploitant est appelée sur la nécessité d’eflfectuer des épandages modérés, sachant que sa
responsabilité reste engagée en cas de pollution due & un épandage excessif, d’un cours d’eau, d’un étang ou
de tout autre point d’eau cité ci-dessus, méme si les distances d’éloignement réglementaires sont respectées.

Les distances minimales entre, d'une part, les parcelles d'épandage des effluents et, d'autre part, toute
habitation des tiers ou tout local habituellement occupé par des tiers, les stades ou les terrains de camping
agréés, a l'exception des terrains de camping & [a terme, sont fixées dans le tableau suivant :

DISTANCE | o et aprs
MINIMALE | P
— S i — [ 1 WE&@E@ sur ferres nues |
- Composts visés ci-dessous o 10 metres Enfouissement non impos¢ |
Lzsxef§ et purins, lorsgu’un dispositif pﬁ?r.rnf:ttant 15 métres [mmédiat
. VPinjection directe dans le sol est utilis¢. _
Fumters bovins et porcins compacts non
susceptibles d’écoulement, aprés un stockage d’au
minimum deux mois ; \
Effluents, apres un traitement visé & Particle 19 de >0 metres 24 heures
1”arrété ministériel du 7 février 2005* et/ou
atténuant les odeurs. B ] ) ]
Autres fumiers de bovins et porcins ;

Fumiers de volailles, aprés un stockage d’au
minimuom deux mois ;
Fientes a plus de 65 % de matiére séche ;
Lisiers et purins, lorsqu’un dispositif permettant un 50 metres 12 heures
épandage au plus prés de 1a surface du sol du type
pendillards est utilisé ;
Eaux blanches et vertes non mélangées avec
_d’autres effluents. |
Autres cas. |
|

* fixant les régles tec_h_riiques é.uxqueﬁe_s doivent satisfaire [es glevages de bovins, de volailles et/ou de gibier a plﬁmes ctde porcs
sOWmis a audorisation au titre du Livre V du code de "environnement

100 métres 24 heures

Pour réduire la distance d’épandage par rapport aux tiers 4 50 métres, les produits de désodorisation doivent
faire I’objet d’une évaluation d’efticacité et d’innocuité par un organisme compétent indépendant,

En dehors des périodes ou le sol est gelé, les épandages sur terres nues des effluents sont suivis d'un
enfouissement dans les délais précisés par le tablean ci-dessus, 4 F'exception des composts visés a l'article

211

Afin de bénéficier d’une mesure de résorption des excédents azotés, le procédé de compostage devra étre
validé par le Préfet de Région.

L’épandage sur des terrains mis & disposition distants de plus de 5 kin sera justifié par la nature du produit
épandu (compost) ou par la mise en ceuvre de moyens adaptés,

L'épandage des effluents d'élevage et des produits issus de leur traiternent est interdit :

- amoins de 50 métres des points de prélévement d'eau destinée 4 l'alimentation des collectivités humaines
ou des particuliers ;

- amoins de 35 métres de tous forages, puits, prise d’eau, hors adduction d’eau potable et périmétre de
protection
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4 moins de 200 métres des lieux de baignade (& 'exception des piscines privées) et des plages ; le préfet
peut réduire cette distance jusqu'a 50 métres pour l'épandage de composts élaborés conformément a
Tarticle 17 ;

a moins de 500 métres en amont des piscicultures soumises 4 autorisation ou déclaration sous la rubrique
2130 de fa nomenclature des installations classées et des zones conchylicoles, sauf dérogation liée & la
fopographie, & la circulation des eaux et prévue par ['arrété d'autorisation ;

a moins de 35 métres des berges des cours d'eau ; cette limite est réduite &4 10 métres si une bande de 10
métres enherbée ou boisée et ne recevant aucun intrant est implantée de fagon permanente en bordure des

cours d'eau ;

sur les terrains de forte pente sauf s'il est mis en place des dispositifs prévenant tout risque d'écoulement

et de ruissellement vers les cours d'eau ; I'épandage des fertilisants de type II est en outre interdii &

moins de 100 métres des berges des cours d'eau si la pente régulidre du sol est supérieure
sur les sols pris en masse par le gel (exception faite pour les fumiers et les composts) ou enneigés ;
sur les sols inondés ou détrempés ;
pendant les périodes de fortes pluviosités ;

sur les sols non utilisés en vue d'une production agricole,
par aéro-aspersion saufl pour les eaux 1ssues du traitement des eftluents.

1t est interdit pendant 1 an aprés la mise en service d’un réseau de drainage.
L'épandage par aspersion nest possible que pour les eaux issues du traiternent des effluents. Il n'est pas
autorisé pour les eaux issues des élevages bovins si elles n'ont pas fait 'objet d'un traitement. L'¢pandage
par aspersion doit étre pratiqué au moyen de dispositifs qui ne produisent pas d'aérosol.

Les périodes d’épandage devront étre conformes aux dispositions suivantes :

as%.

S Type de fertilisants Type I (*) Type 11 (*) Type I ()
M (ex. : fumier compost | (ex. : lisier, fumier de (ex. : engrais
e sauf fumicr de volailles) | volailles (type b)) minéral)

Désignation

Sols non cultivés (v compris surfaces
gelées au titre des aides surface**)

Grandes cultures d'automne

Grandes cultures de printemps

| Mais

Prairies de plus de 6 mois et prairies
implantées au printemps paturées ou
non paturées

CIPAN (***) (y compris prairies)
implantées aprés céréales, colza ou
mais dans l'année

| Colza

s

Toute l'année

Toute 'année

Toute l'annde

alcune

du §1/07 au 15/01

du 01/07 au 15/01

du 01707 au 15701

aucune

avant le 15/01
de l'année suivante

du 01/07 au 15/01

du 01/07 au 1542

du 15/09 au 15/01

du 01/07 au 15/01

du 01/07 au 15/02

du 01/07 au 15702

du 01/09 au 31/01

avant le 15/01
de I'année suivante

aucune

| du01/10/ au 15/01

avant le 15/01
de I'année sulvante

du 01709 au 15/01

Les sols non cultivés sont des surfaces non utilisées en vue d'une production agricole, y compris les jacheéres

non industrieiles.

(*) Définition issue du code des bonnes pratiques agricoles (arrété ministériel du 22 novembre 1993).




(**) Reglement (CE) 1251/1999 du Conseil du 17 mai 1999.

(***) Culture intermédiaire piége a nitrates.

L'épandage des effluents est interdit :

- toute I'année : les samedis, dimanches et jours fériés,

- de plus, les vendredis en juillet et aolit,

entre le 15 juillet et le 15 aolt s'il n'est pas suivi d'un enfouissement dans la journée,

- ainsi que du 12 au 16 juillet et du 13 au 17 aoiit.

En cas d'incident climatique majenr, le préfet fixera des modalités particuliéres.

Les périodes d'interdiction d'épandage sur prairies paturées ne s'appliquent pas a ['épandage de déjections

réalisé par les animaux eux-mémes.

LES AUTRES ARTICLES SANS CHANGEMENT

Article 2 - Le Scerétatre Général de la Préfecture d'llle-et-Vilaine, le Maire de HEDE et I'Inspecteur des
Installations Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété.

Pour le Préfet et phir :,t@\gation
Le Secrétaire Gén ar
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